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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Ujat si¢ za Izraclem chlopcem jego by zostaé
interlinearny | Textus Receptus przypomniane mitosierdzie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ujat si¢ za swoim shuga* Izraelem,** wspomnial na
dostowny mitosierdzie,***123)

PBPW Przektad Nowy Testament Przyjat Izraela stuge jego, (tak ze) (przypomniat
dostowny Popowski- sobie) mitosierdzie,

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Ujat si¢ za Izraclem chtopcem jego (by) zostac
dostowny Oblubienicy przypomniane mitosierdzie

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki | Ujat sie za swoim stugg Izraelem, okazat
literacki milosierdzie,

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Ujat si¢ za Izraelem, swym stuga, pomny na swoje
literacki Biblia Gdanska milosierdzie;

BG Przektad Biblia Gdanska Przyjat Izraela, stugg swego, pamictajac na
literacki mitosierdzie swoje.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przyjat 1zraela, stuge swego, wspomniawszy na
literacki mitosierdzie swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ujat si¢ za stluga swoim, Izraelem, pomny na
literacki mitosierdzie swoje,

BW Przektad Biblia Warszawska Ujat si¢ za Izraelem, stugg swoim, pomny na
literacki miltosierdzie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przyszedt z pomoca swemu studze Izraelowi,
literacki pamigta bowiem o swoim mitosierdziu,

PAU Przektad Biblia Paulistow ujat si¢ za swoim stugg Izraelem, kierujac si¢ swoim
literacki mitosierdziem,

PBP Przektad Nowy Testament Ujat si¢ za Izraelem, swoim stuga, aby pamigtano
literacki Popowskiego o Jego milosierdziu,

PBW Przektad Nowy Testament, Przyszedt z pomoca Izraelowi, swemu shudze, bo nie
literacki Wspodtezesny Przektad | zapomniat o litoci,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wziat w opiekg swego stuge Izraela, pamigtajac
literacki o mitosierdziu,

D Lub: dzieckiem, maic, hbr. 72y .
2 <x>290 41:8-9</x>; <x>290 44:21</x>; <x>290 49:3</x>
3 <x>490 1:72</x>




TUB Przektad bi6mia. Hoswuit ITpuropnys I3pains, cayry cBoro, mo6 3rajaTi Te
literacki nepexnan YBT Pagaina MHIIOCEPS,
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Wziat z przeciwnego kierunku od Israela
dynamiczny postugujacego chtopaka swego, aby wspomnieé
lito$ci,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Mocno trzymal swojego stuge Israela, by pamigtac
dynamiczny o mitosierdziu na wiecznos$¢ dla Abrahama 1 jego
potomstwa,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Stanat po stronie swego stugi Isra'ela, przez pamigé
dynamiczny Perspektywy o mitosierdziu,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Przyszedt z pomoca Izraelowi, swemu shudze, by
dynamiczny | Swiata przywolaé na pamie¢ milosierdzie,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Pomogt swojemu studze, Izraelowi i nie zapomniat

dynamiczny

Zycia

o milosci,
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